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jako strana převodce na straně jedhé
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Mgr. Nina Bořkovcová
rodnéčíslo:81

býem Praha 9, , Psc 'ĺ99oo
doručovacíadresa:Praha 6, PsČ16900
jako strana nabyvatele na stľaně druhé
dále jen,,strana nabyvatele")

a

Smlouvu
o převodu nemo ěcí

č.smlouvy 89

čI.1.

Úvodní ustanovení
'ĺ.1. Hlavní město Praha je nazákladě ustanovení $ 3 zákona č,.172ĺ1991Sb., o přechodu některých

vécíz majetku ČRoo vlastnictví obcí, ve znění pozdějších předpisŮ, vlastníkem majetku, který je
popsán v čl.2'této smlouvy.

1 .2' Městské části Praha 5 je v souladu s ustanovením $ 19 odst. 1 zákona ć. 13112000 Sb', o hlavním
městě Praze, v platném znění (dále jen ,,zákon o hlavním městě Praze"), svěřen do správy
majetek hlavního města Prahy, který jest podrobně popsán v čl.2' této smlouvy a který byl
hlavním městem Prahou svěřen do hospodaření Městské části Praha 5. Ke svěření do
hospodaření došlo v souladu s ustanovením $ 8'' odst. 2 písm. a) zákona č.41811990 Sb., o
hlavním městě Praze, ve znění pozdějšíchzměn, za použitíStatutu hlavního města Prahy,
obecně závazná vyhláška č.55/2000 Sb. HMą ve znění pozdějšíchpředpisů.

1.3. Městská část Praha 5 podle ustanovení $ 34, odst. 3zákona o hlavním městě Praze nakládá se
svěřeným majetkem a vykonává práva a povinnosti vlastníka ve vztahu ke svěřenému majetku,
který jest podrobně popsán v čl'2' této smlouvy'

1'4. Vlastnictví bytové jednotky a spoluvlastnického podílu k pozemku je převáděno na základě a
v souladu se ,,Zásadami pro prodej býůMěstské částĺPraha 5" schválenými usnesením
č,'21l5l2017 ze dne 14'11'2017 (dále jen ,,Zásady'').

ćl.2.
Vymezení předmětu převodu

2.1. Strana převodce tímto výslovně prohlašuje, Že vykonává práva a povinnosti vlastníka
k následujíc řenému majetku, a to konkrétně k:
jednotce ć, (dále jen ,,Jednotka'') vymezené dle zákona o vlastnictví bytů, se způsobem
vyuŽití jako bý, zapsané na listu vlastnictví č.13183, umístěnév2. nadzemním podlaŽí budovy
č,'p.2B1, část obce Smíchov, se způsobem vyuŽití jako bytový dům, přičemŽ tato budova je

zapsána na listu vlastnictví ć,' 13182 a postavena na pozemku parc. č.29B - zastavěná plocha a
nádvoří, který je zapsán na listu vlastnictví č,.13182,
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kvlastnictvíJednotkynáleŻíspoluvlastnickýpodĺlovelikostl543/9134na:
ospolečnycľreastecrlbudovye'p'zal,sezpůsobemvyuŽitíjakobytovýdům,zapsanun"'

listu vlastnictví č' 13182'

opozemkuparc.č.298,zastavěnáplochaanádvoří,zapsanémnalistuvlastnictvíč.

to vše 
j"'J"uu';" u Katastrálního' úřadu pro hlavnĺ 

'ě:to, 
Prahu se sídlem v Praze, Katastrální

bi"t""iśtei praha,iĺ Latästratn ĺm územi Sm íchov' obec P raha'

Všechny nemovité věci shora společně dále jako "předmět 
převodu'''

2'2' Pŕevodpředmětu převodu dle této smlouvy byl schválen Zastupitelstvem Městské části Praha 5

dne 19.6'20'ĺB, č."usnes ení zl\Att25lřatžőń', k'a'yz zaryýr^proäe;e výše uv-edených nemovitostí

byl v souladu . u.t"ňáu"ňiń s eo o{.t."łŽr.'e.15lnooo s'Ĺ., o ńtavńím městě Praze, v platném

znění, zvere1non-nä ĺieáńĺ de-sce ľrĺcsistá easti Praha 5 dne 25'4'-25'5'2018'

3.1. Jednotku označenou v předchozím.článku tvoří bý 2 + 1 scelkovou podlahovo-u plochou bytové

jednotky o vymorää"a?1 ĺo'" łq, umii1en ý v ž nadzemnĺň |ooraźĺ nuoouy č"p' 2B1' zapsané

na listu vlastnictvře] ł'äĺ'g),'ř ň' ú' śmíchov 1óate ;aro ,,budova")'

Jednotka se skládá z těchto místností:

kuchyň
předsíň
pokoj

koupelna + WC
spíŽ
pokoj

ěl.3.
Popis předmětu převodu

11,5 m2

8,5 m2

16,2m2
3,1 m2

1,2m2
13,8 m2

ffiHffitr-C, 1umyvadlo, 2 míchacíbaterie, topná tělesa (WAW 1x), 1 sporák plynový'

Smluvní strany se dohodly, Że nacházi'li se v Jednotce další vybavení' zůstane v Jednotce a

strana převodce není povinna jej vyklidit'

3.2.Součástíjednotkyjejejíveškerá.vnitřníinstalace(potľubnírozvodyvody,kanalizace'
elektroinstalace śilno i s|aboprouoal''Lrome stoupacícń uéJónĺ, včetně uzaviracich ventilů'

K vlastnictví jednotky patří podlah-oua xrytiňä, obklad'y stěn, vnitřní omítky, nenosné příčky, vnitřní

dveře a oLn" nu""nä)đí.i.ä uvnitř jednoiky, jakoŽ i vstupnĺ dveře'

3'3. Společnými částmi budovy jsou zejména:

-základyvčetněizolaci,obvodovéanosnézdivo,hlavnístěny,průčelí,
- střecha včetně příslušných ł'lempĺisr.ýcn p'ľů (orapy, Žlabý, äplechování, bleskosvody)'

- hlavní uoooiáuńé a svislé nosné a nenosné konstrukce'

.rozvodyvody(aŽpohlavníuzáv-ěryprobyty).včetněvodovodnípřípojky'
- rozvodý xanältace včetně kanalizační přípojky' 

-
- rozvody plynu (aŽ po hlavnĺ uzavéi:y p'ó oľý).V:e|ně,plynové přípojky'

- rozvody elektřiny, včetně hlavní óáii'ň"íe'śkříně, dolłlovní elektŕoĺnstalace ve společných

částech,
- vstupnĺ prostory, vchody do domu' schodiště' chodby'

- okna býů a nebytových prostor' ói'nu u dveře ve společných částech'

- slabopřoudé rozvody (zvonky)' ,.^L xa^ĺ^^,. ]-.rlÁnrrrl t ĺlo sklepů, které
- prostory .;í.ńďíué 

'potáoných 
částech budovy (sklepní prostory - mlt

jsou prísluĺenství jednotek' prádelny apod')'

- ńlavnĺ uzávér vody, hlavní uzávěr plynu'

- rózvody telekomunikací, radiokomunikací'
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- společné prostory Ve Výhradním uŽíVání Vlastníka jednotky (sklepní kóje, balkóny, terasy,
lodŽie apod.)

- drobné stavby na pozemku,
- schodiště, okna a dveře přímo přístupné ze společných částí, kromě vstupních dveří do

jednotek,
- domovní chodby.

Všechny tyto společné části budovy mĄí, ztitulu svého spoluvlastnického práva, spoluvlastníci
právo uŽívat a povinnost podílet se na jejich opravách a ÚdrŽbě.
V uvedené budově se vymezují společné části budovy určené jen vlastníkům některých jednotek
takto:
Seznam jednotek v budově - podíly na společných částech budovy, které jsou společné jen
vlastníkům notek - lečné WC v 2'NP

3.4. Z vlastníka budovy a pozemku přecházejí na vlastníky všech jednotek, dnem nabytí vlastnictví
k jednotkám, veškerá práva a závazky týkající se budovy, jejích společných částí a pozemku.
Dále práva- a závazky, které vyplývají ze smlouvy o dodávce vody, el. energie a ostatních sluŽeb'

3.5. Nedílnou součástí této smlouvy' jak je uvedeno včl' 11. odst. 1 této smlouvy, je příloha č.1 _
schéma půdorysu budovy určující polohu všech jednotek v domě a obsahující údaje o
pod lahových plochách jednotek.

ěl.4.
Převod předmětu převodu

4.1. Strana převodce touto smlouvou převádí (prodává) předmět převodu podrobně popsaný včl'2'
této smlouvy, s veškerým vybavením a příslušenstvím, se všemi spojenými právy a povinnostmi
na předmětu převodu váznoucími, straně nabyvatele, kteľá předmět převodu, za v čĺ. 5'
uvedenou kupní cenu kupuje a přijímá ji do svého vlastnictví'

čl. 5.
Kupní cena

5.1. Smluvní strany si ujednávají celkovou kupní cenu za předmět převodu dle čl.4 odst' 4.1. této
smlouvy ve výši 3.650.000'- Kč (slovy tři mi|iony šest set padesát tisíc korun českých)'

5.2. Smluvní strany uvádějí, Že v rámci převodu vlastnického práva touto smlouvou se jedná o
osvobození zdaniteĺného plnění prodeje nemovitých věcí po uplynutí 5 let od nabytí nebo
kolaudace ve smyslu ustanovení $ 56 zákona č,. 23512004 sb.' o dani z přidané hodnoty,
v platném znění.

čl. 6.
Splatnost kupní ceny a podmínky jejího placení

6.1. Kupní cenu V celkové výši 3.650.000'- Kč uhradí strana nabyvatele stľaně převodce tak, Že část
kupní ceny ve výši 272'080,- Kč zaplatila strana nabyvatele zálohově před podpisem této
smlouvy současně s podáním přihlášky do výběrového řízení na odkoupení touto smlouvou
převáděného předmětu převodu. Strana převodce uhrazení této částky podpisem této smlouvy
potvrzuje.

6'2' zbryąící část celkové kupní ceny ve výši 3.377.920,- Kč uhradí strana nabyvatele straně
převodce nejpozději do 40 kalendářních dnů od podpisu této kupní smlouvy, a to tak, Že částka
ve výši 3.377.920,- Kč bude vyplacena straně převodce na bankovní Účet převodce vedený u
České spořitelny, a. s., č. Ú' 69024-2000857329/0800, s pouŽitím variabilního symbolu 89021102.

6.3. Kupní cena za předmět převodu musí být na shora uvedený účet strany převodce uhrazena
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281t1 byt 2NP 27,1 271t659
281t3 byt 2NP 38,8 388/659



nejpozději do 40 dnů ode dne podpisu této smtouvy' Návrh na vklad vlastnického práva do

katastru nemovitostímŮŽe být podán aŽpoté, co dojde k uhrazenícelé kupní ceny.

6'4. Nedojde-li k uhrazení skutečné kupní ceny dle bodu 6.3. tohoto článku, je strana převodce

opráůněna poŽadovat po straně nabyvatele úhradu smluvní pokuty ve výši, kterou tvoří 0'1%

zdluŽné částky zakaŽdý i zapoć,atý den prodlení. Smluvní strany sjednávají, Že strana převodce
je oprávněna jednostranně započíst nárok na uhrazení smluvní pokuty dle tohoto odstavce na

żalonu sloŽenou stranou nabyvatele před podpisem této smlouvy. Právo strany převodce na

náhradu škody není uhrazením smluvní pokuty dotčeno.

6.5. Nedojde-li k uhrazení celé kupní ceny dle bodu 6.3. tohoto článku ve lhůtě do 60 dnů ode dne
podpisu této smlouvy, je strana převodce oprávněna od této smlouvy odstoupit' V takovém

brĺpäoc je stľana nabyvatele povinna uhradit straně převodce smluvní pokutu ve výši 272'080,-
Kč' Smluvní strany sjódnávají, Že strana převodce je oprávněna jednostranně započíst nárok na

uhrazení smluvní póruty ole tohoto odstavce na zálohu sloŽenou stranou nabyvatele před

podpisem této smlouvy. Právo strany převodce na náhradu škody není uhrazením smluvní pokuty

dotčeno'

6'6. LhŮta splatnosti bude dodrŽena, pokud bude kupní cena připsána na účet strany převodce

nejdéle v posledníden lhůty'

čl.7.
ostatní podmínky převodu

7.1' Strana nabyvatele prohlašuje, Že se řádně seznámila se současným fyzickým stavem předmětu

převodu, a Že si je vědoma toho, Že jeho stav odpovídá jeho stáří a opotřebení, s tím, Že proti

jeho stavu nemá jakékoli námitky.

7.2. Strana nabyvatele prohlašuje, Že není v úpadku ve smyslu zákona ć,. 18212006 Sb', o úpadku a
způsobech jeho řešení (inśolvenčnĺ zákon), ve znění pozdějších předpisů, a Že proti ní není
vedeno jakékoli exekuční či vykonávací řízení.

7.3. Strana nabyvatele prohlašuje, Že je plně způsobilá uzavřít tuto smlouvu a plnit povinnosti z ní
vypl1ývajícía uzavřením této smlouvy neporušuje Žádnou svou smluvní nebo zákonnou povinnost.

7.4. Strana nabyvatele prohlašuje, Že není zaloŽen právnídůvod pro relativní neričinnost této smlouvy
z důvodu na straně nabyvatele podle ustanovení $ 5B9 a násl. zákona č,. 8912012 Sb., ve znění
pozdějších předpisů'

7.5. Strana převodce prohlašuje, że na předmětu převodu převáděném touto smlouvou neváznou
Žádné sluŽebností, zástavní práva nebo jiné právní povinnosti, kteľé by bránily řádnému uŽíváni
předmětu převodu, a které by nebyly uvedeny v této smlouvě'

7.6. Strana převodce upozorňuje stranu nabyvatele, Že na ni po nabytí vlastnického práva k bytové
jednotce a k podílu na pozemcích přejdou práva a závazky ze smluv platných ke dnipodpisu.této-kupní 

smlouvy uzavřených se Společenstvím vlastníků Štefánikova 281, Praha 5, lCo:
03558207, a śprávcem objektu, s jednotlivými dodavateli sluŽeb a správy domu, týkajících se
předmětné budovy a podílu na pozemcích.

7.7. Strana nabyvatele bude hradit zálohy za služby a platby spojené s uŽíváním bytu, včetně
příspěvku ńa správu domu a pozemku, určené Společenstvím, případně před předáním

nemovitosti tomuto Společenství správcem objektu, a to ode dne právních Účinků zápisu vkladu

změny vlastnického práva k předmětu převodu do katastru nemovitostí.

čl. 8.
Předání předmětu převodu

8.'ĺ. Smluvnístrany si ujednávají, Že dojde k fyzickému a k dokladovému předání předmětu převodu a

to poté, kdy nastanou právní účinky zápisu vkladu změny vlastnického práva k předmětu převodu

do katastru nemovitostí.
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8.2. Stľana nabyvatele se zavazuje převzít předmět převodu ve stavu tak' jak stojí a leŽí ke dni
uzavřenítéto smlouvy.

B.3. Strana převodce vyzve stranu nabyvatele k fyzickému předání předmětu převodu min. 10 dní před
stanoveným termínem předání.

8'4. o předání bude vyhotoven Protokol o předání a převzetí býové jednotky' který bude podepsán
zástupci obou stran.

B.5. odmítne-lĺ strana nabyvatele podepsat Protokol o předání a převzetí býové jednotky nebo
nedostavĹli se řádně na svolané přejímací ŕízení, má se za to, Že nemovitost prodávaná touto
smlouvou je ve smyslu předchozích ustanovených tohoto čl. straně nabyvatele předána ke dni
vyhotovení Protokolu o předání stranou převodce.

ěl.9
Vlastnické právo k předmětu převodu

9.'ĺ. Strana nabyvatele nabude vlastnické právo kpředmětu převodu ke dni právních účinků zápisu
vkladu změny vlastnického práva k předmětu převodu do katastru nemovitostí u Katastrálního
úřadu pro hlavní město Prahu se sídlem v Praze, Katastrální pracoviště Praha.

9.2. ode dne podání návrhu na vklad vlastnického práva dle této smlouvy do katastru nemovitostí
bude strana nabyvatele vykonávat práva a povinnosti vlastníka předmětu převodu, včetně
daňových povinností.

9.3. Smluvní strany touto smlouvou pověřují společnost GAVLAS' spol' s r.o', se sídlem Praha 1,
Politických vězňů 1272t21, PsČ 11000, lC: 604 72 o49, kpodání návrhu na vklad změny
vlastnického práva k předmětu převodu převáděnému touto smlouvou'

9.4. Návrh na vklad vlastnického práva k předmětu převodu prodávaných touto smlouvou podá
pověřená společnost nejpozději do 10 pracovních dní poté, co bude připsána na účet
prodávajícího kupnícena, ne však dříve, neŽ bude převodci předán doklad o potvrzení správnosti
předkládaného návrhu Magistrátem hlavního města Prahy.

9.5. Smluvní strany se zavazují zajistit ve společné součinnosti všechny potřebné úkony vedoucí
k realizaci zápisu vlastnického i zástavního práva do katastru nemovitostí, včetně odstranění
případných nedostatků konstatovaných katastrálním úřadem, které by tomuto zápisu bránily.

ěl. 10
Poplatkové náklady

10.1' Strana nabyvatele zaplatí před podpĺsem této smlouvy správní poplatek za povolení zápisu
vkladu změny vlastnického práva do katastru nemovitostí.

ěl. 11.
Závéreć,ná ustanovení

11.1' Přílohu této smlouvy tvoří schémata všech podlaŽí budovy, vníŽ se nachází Jednotka, ve
kterých jsou zobrazeny a popsány polohy a údaje o podlahových plochách všech jednotek
nacházejících se v předmětné budově.

11'2. Strana převodce je oprávněna od této smlouvy odstoupit rovněŽ v případě, Že prohlášení
nabyvatele učiněná včl' 7.2.,7.3' a 7'4' této smlouvy se ukáŽou být vrozporu sobjektivní
skutečnostĺ.Smluvní strany jsou oprávněny od této smlouvy odstoupit v případě, pokud nebude
moŽné postupem podle čl'9'5. dosáhnout zápisu vkladu vlastnického práva nabyvatele
k předmětu převodu do katastru nemovĺtostí.

11.3. Pro případ odstoupení od této smlouvy se smluvní stľany zavazu1í vrátit si navzájem veškerá
poskýnutá plnění, a to s výjimkou zálohy na kupní cenu Ve výši 272'080'_ Kč' která propadá
převodci na úhradu admĺnistrativních nákladů spojených s kontraktaci. Záloha se vrací pouze
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V případě, że 1ni společným postupem smluvních stran dle čl'9.5. této smlouvy se smluvnín'stranám nepodaří dosáhnóut żapisu vlastnickéńo óů;; il katastru nemovĺtostí.

11'4' v případě neplatnosti nebo neúčinnostiněkterého ustanovení.této smlouvy nebudou dotčena\
,""ŤilTril'jinovení

této smlouvy, jelikoŽ smluuni si'an-ýĘ í zĄem na trvání táio smĺouvy i pro r

11'5' Strana nabyvatele prohlašuje, Žebylaseznámena se skute-čností,Že vpředmětné budově bylozaloŽeno SpoĺečenstvĺvlaótnĺkůŠteĺaniŔávääg],-Ě;ňä5,
.a .Že nabytím vlastnĺckého právak předmětu převodu se stává členem.uvedenéhospoleJenství vlastníků. Strana naoyvatele dáleprohlašuje, że je obeznárnena s obsahem pronlaseńi vl".inĺr..

1 1'6' Tato smĺouva se' řídíustanov-ením s 2079 a násl. zákona č'8gt2o12 Sb', občanský zákoník, stím' Že Smluvní strany vylučujív řĺaximá|nĺm mozném rozsahu aplikaći u.tánouenĺ ss 557,1765' 1766' 1793, 17g4,-17gg, 1iloo, 1g77-lgzg,_żooz'-zooą
^

z,oa iál<iiÄ-č. B9/2o12 sb.,občanský zákoník, na právní vztahy vypl'ývĄícízieit" i,'p.ĺ smlouvy.

11.7. Tato smlouva byla sepsána v 6 vyhotoveních, z nichŽ pro potřeby strany převodpouŽĺta 3 vyhotovení, pro potřeby strany nabyvatele 2 vyhotovení a 1 vyhotovení bpro potřeby úřední Veškerá vyhotove nípodepsaná oběma sml uvnÍmi stranamiúčinkyoriginálu

1í.B. Smĺuvnístrany prohlašĄí, Že tato smlouva nebyĺaujednána v tísnĺani za jinaknevýhodných podmínek, Že obsah smlou vy je projevem jejĺch pravé a svodůkaz souh lasu s obsahem této smlouvy připojují osoby éjednat za sml stranyoprávněnpřed orgánem určeným k ověření pravosti podpisů svévĺastnoručnípodpĺsy.

i

lea

í1'9' Smluvní strany výslovně souhlasí s tím, aby tato smlouva byla zveřejněna v registru smluv zapodmínek zákona č"34ot2o15 Sb., o zvlástnĺcn póomĺňłacr' údin;;;fi néiter1icn smluv,uveřejňování těchto smluv a o registru smluv, u" .noÄiporoějši9n předpísů, do třiceti (30) dnůode dne podpisu smlouvy posle-dní smluvnÍ stranou, lá;pozoo;ĺ do tří (3) měsícůode dnepodpisu smlouvy' Smluvni sirany sounlasĺ sá ;;;ř;j;ě;;; svýcń osobnĺcii ĺoáiu ve smlouvě,která bude zveřejněna v regisĺru smluv pťlę
"otv

prvnĺ.
-Smluvní strany prohĺašují,Žeskutečnosti obsaŽenéve sňlouvě nepouäŽuJí." "oo.nooní

tajemstvi
've'smyslu

s 5o4
::E?:;i""1"''ŕ'uľ.n'nu

a udělují svolení t jejĺóń uztĺäžuere;ncnÍuei stanovlnĺ jakýchkoliv

$ 43 odst. 1 zákona č,'131l2OoO Sb., o hlavním městě Praze,
, zákon, kterým se mění některé

7al-<őny v souvislosti s prijětĺň

'potvrzuje, .Že byl11
'p]l9ly-!9gmínky

pro platnost piá'iňih;
to usnesením ZMC č.zMci25t18t2o18.ä án" 19'6.2018.

V Prazeon" .{Í'.1. 'lrp($

11.10' Tímto se ve smyslu ustanovení
ve znění zákona č.3o3/2oí3 sb.
rekodifikace soukromého práva,
jednání městskéčásti Praha 5, a

V Prazedne ..] B -0$_ ?ü1$

Městská část P 5
lng. Pavel Richter
starosta MČPraha
za stranu převodce

.r 2.. Marlin
.:.rriiupce

Mgr. Nina Bořkovcová
za stranu nabyvatele
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héma podlaŽí




